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DICHIARIAMO, softo la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto:
DECLARE, accepting sole responsability for the manufacturer of the product:

WIR ERKLAREN auf unsere eigene ausschiieBliche Verantwortung, dass das Produkt:

Le constructeur DE‘CLARE en engageant sa seule responsabilité que le produit:

DECLARAMOS, bagjo nuestra responsabilidad exclusiva, que el producto:

MOTORE ASINCRONO - Asynchronous motor - Asynchroner motor - Moteur asynchrone - Motor asincrono
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Per il quale si € seguita la procedura di valutazione di conformita prevista all'allegato VIl della Direttiva 2014/34/UE risulta conforme alla suddetta Direttiva
Il prodotto e altresi conforme ai requisiti essenziali della direttiva 2014/30/UE (EMC)
Il prodotto e stato progettato e costruito conformemente alle prescrizioni delle seguenti norme armonizzate:
EN60079-0, EN60079-15, EN60079-31, EN60034-1, EN60034-5
The product was subjected to the conformity assessment procedure as per annex VIl of Directive 2014/34/EU with which it was found to be compliant.
The product is also compliant with the fundamental requirements of Directive 2014/30/UE (EMC)
The product was designed and manufactured in compliance with the requirements of the following harmonised standards:
EN60079-0, EN60079-15, EN60079-31, EN60034-1, EN60034-5
Nach dem im Anhang VIl der EU-Richtlinie 2014/34 durchgefihrten Konformitatsbewertungsverfahren erfullt das Produkt die oben genannte Richtlinie.
Ferner erfullt das Produkt die wesentlichen Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/UE (EMV).
Das Produkt wurde im Sinne der Vorschriften folgender harmonierter Normen geplant und gefertigt:
EN60079-0, EN60079-15, EN60079-31, EN60034-1, EN60034-5
Pour lequel la procédure d'évaluation de la conformité visée a I'annexe VIl de la Directive 2014/34/UE a été suivie, est conforme & ladite Directive.
Le produit est également conforme aux exigences essentielles de la directive 2014/30/UE (CEM)
Le produit a été congu et construit conformément aux exigences des normes harmonisées suivantes:
EN60079-0, EN60079-15, EN60079-31, EN60034-1, EN60034-5
Ha sido sometido al procedimiento de evaluacion de la conformidad previsto en el anexo Vil de la Directiva 2014/34/UE, resultando conforme a dicha
directiva.
Ademds, el producto cumple los requisitos esenciales de la Directiva 2014/30/UE (CEM).
El producto se ha disenado y fabricado de conformidad con las exigencias de las siguientes normas armonizadas:
EN60079-0, EN60079-15, EN60079-31, EN60034-1 y EN60034-5.
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